
Ut li ch’ina al kixchap chixjunil li ruheb’ eb’ li wiibv
chi che’ li natzekamaank ru. K’a’ajwi’ li xkana sa’
ru’uj li che’ li chiin ut li ki’il q’een li nakeraj rib’eb’.
Xnumek li kutank, ut li chiin toj sa’ xchamal li raam
xk’ut li xrahom chiru li ki’il q’een ut kixye re: — ki’il
q’een! nawaj raj xyeeb’al aawe junaq aatin — ye
we, chan li ki’il q’een’ — nakatwulak raj chiwu
cho’q in rahom. — Nawaj kanaank cho’q
aarahom, chan li ki’il q’een.

Ut chirixkil a’an li chiin ut li ki’il q’een ke’xk’am
rib’eb’ chi jo’ka’an ke’xyiib’ li xjunkab’aaleb’ ut
ke’wank chi sa sa’ ch’ooleb’ chalen li kutank. 

Li chiin ut li ki’il q’een 
Aj Tz’iib’anel: xMaryuli Elisa Magalí Ichich Cha - Xwaq xb’een raq’al

 

Sa’ jun li kutan, sa’ jun li k’iche’, jwal ch’ina’us wankeb’ aran
wiib’ toon li che’, li nakexk’e ru; jun toon a’an li chiin ut li jun chik
toon a’an li ki’il q’een. Ab’anan li chiin jwal naxra ki’il q’een. 

Sa’ jun li kutan xwulak jun li ch’ina al chi xsik’b’al ruutz’u’uj ut xril
eb’ li che’ li natzekamaak ru xye xsa’ xch’ool -xkutankil tz’aqal lin
chahimal, ninnaw chik anaqwank li k’a’ru li tinsi re lin na’,
xb’aan naq anaqwank ink’a’ xinab’ink chiru, tink’am b’ayaq
eb’ ru li xki’il q’een re naq tixkuy inmaak. 
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